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1. Область применения и нормативные ссылки

Настоящая программа учебной дисциплины «Иностранный язык (английский)» устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности.

Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину, учебных ассистентов и студентов направления 030600.62 «История», обучающихся по программе подготовки бакалавра (3 курс), изучающих дисциплину «Иностранный язык (английский)».
Программа разработана в соответствии:

· с образовательным стандартом (ОС) государственного образовательного бюджетного учреждения высшего профессионального образования «Государственный университет – Высшая школа экономики» (далее – ГОБУ ВПО ГУ-ВШЭ), утвержденным Ученым советом ГУ-ВШЭ 02.07.2010 г., соответствующим  требованиям  ФЗ «О высшем и послевузовском профессиональном образовании» в ред. от 10.02.2009 г. №18-ФЗ, по направлению подготовки   030600.62  «История»;

· основной образовательной программой (ООП) ГОБУ ВПО НИУ ВШЭ по направлению 030600.62  «История» подготовки бакалавра;

· рабочим учебным планом НИУ ВШЭ по направлению  030600.62  «История» подготовки бакалавра, утверждённым в 2012 г; 
· программой дисциплины «Иностранный язык», рекомендованной Научно-методическим советом по иностранным языкам МОН РФ, 2010 г;
· Концепцией преподавания английского языка в ГУ-ВШЭ (I ступень – бакалавриат), утвержденной Ученым советом ГУ-ВШЭ 02.07.2010 г.
2. Цели освоения дисциплины

Целью освоения дисциплины  «Иностранный язык (английский язык)»   по направлению подготовки   030600.62  «История»   является: 
· повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на предыдущей ступени образования, в диапазоне от А2+ («предпороговый уровень») до В2 («пороговый продвинутый уровень») согласно общеевропейской классификации уровней владения иностранным языком
; 
· формирование у студентов комплексной иноязычной коммуникативной компетенции (лингвистической, социолингвистической, социокультурной, дискурсивной и т.д.), «определяемой как способность решать проблемы и самостоятельно находить ответы на вопросы, возникающие в процессе учебного, социально-культурного, профессионального или бытового общения на иностранном языке»
;
· обеспечение развития комплекса общекультурных и общенаучных компетенций,  включая развитие когнитивных и исследовательских умений с использованием ресурсов на иностранном языке, развитие информационной культуры, повышение уровня учебной автономии и способности к самообразованию
.
3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины
В результате освоения дисциплины студент должен:

· Знать 
· базовые правила грамматики (на уровне морфологии и синтаксиса);
· базовые нормы употребления общей и специальной лексики в объеме, необходимом для развития компетенций, предусмотренных ООП направления подготовки бакалавра 030600.62 «История»;
· базовые нормы фонетической системы английского языка и литературного произношения; 
· требования к речевому и языковому оформлению устных и письменных высказываний с учетом специфики иноязычной культуры; 
· основные способы работы над языковым и речевым материалом; 
· основные ресурсы, с помощью которых можно эффективно восполнить имеющиеся пробелы в языковом образовании (типы словарей, справочников, компьютерных программ, информационных сайтов сети Интернет, текстовых редакторов и т.д.). 

· Уметь
в области аудирования: 
· понимать разговорную речь в пределах литературной нормы в повседневной, социально-общественной, академической и профессиональной среде, живую и в записи, на знакомые и незнакомые темы;
· воспринимать на слух и понимать основное содержание аутентичных общественно-политических, публицистических (медийных), научно-популярных и научных текстов, относящихся к различным типам речи (сообщение, рассказ, интервью, лекция и т.д.); 

· выделять темы лекций/выступлений/сообщений и их главные компоненты, устанавливать связи между ними; 
· усваивать ключевую информацию и выявлять вспомогательные идеи/примеры;
· эффективно конспектировать лекции/выступления.

в области чтения: 
· понимать в основном и детально содержание аутентичных общественно-политических, публицистических, научно-популярных и научных текстов, блогов/веб-сайтов; 

· понимать организацию текста, выявлять аргументацию, различать главную и сопутствующую информацию; 

· различать факт и мнение, гипотезу и доказательство; 

· выявлять  цели автора и его позицию;  
· распознавать значения неизвестных слов  из контекста.
в области говорения: 
диалогическая речь

· начинать, вести/поддерживать и заканчивать диалог-расспрос об увиденном, прочитанном, диалог-обмен мнениями, соблюдая нормы речевого этикета и используя при необходимости стратегии устранения сбоя в процессе коммуникации (переспрос, перефразирование и др.); 
· расспрашивать собеседника, задавать вопросы и отвечать на них, высказывать свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника (принятие предложения или отказ);
монологическая речь 
· делать сообщения и выстраивать монолог-описание, монолог-повествование и монолог-рассуждение. 

в области письма: 
· риторически эффективно структурировать различные типы письменных текстов (введение, основная часть, заключение/вывод) с разделением их на параграфы, выделением главной мысли (тезиса) и вспомогательных идей/примеров; использованием цитирования и оформления библиографии; 
· использовать языковые структуры обобщения, определения, описания процесса и процедуры, сравнения и противопоставления, причины и следствия, наличия примеров, классификации, интерпретации данных.

· Иметь навыки (приобрести опыт)
в области аудирования:

· прослушивания аудиозаписей;
· понимания беседы между носителями языка в процессе группового обсуждения/дискуссий;

· аудирования в качестве участника аудитории, т.е. понимания основных положений лекций, бесед, докладов и других видов тематически и лингвистически сложных выступлений, касающихся академической и профессиональной деятельности.
в области чтения: 

· самостоятельного поиска и систематизации информации с использованием специальных  источников профессионального и академического характера (например, электронных ресурсов библиотеки ВШЭ);

· быстрого просмотрового чтения больших текстов, в том числе статей специального характера, с выделением важных деталей и умением определить актуальность статьи, найти в ней нужную информацию, чтобы выполнить задание.
в области говорения:

· поддержания разговора или дискуссии на общие и специальные темы;

· выражения личного мнения и подкрепления его аргументами;

· публичного сообщения и выступления (доклад/презентация). 
            в области письма:

· заполнения формуляров и бланков прагматического характера; 

· составления тезисов устного выступления/письменного доклада по изучаемой проблематике; 

· поддержания контактов при помощи электронной почты; 
· оформления Curriculum Vitae/Resume; 
· выполнения заданий в области академического письма (эссе, аннотация, реферат и т.д.);

· выполнения письменных проектных заданий (письменное оформление презентаций, постеров  и т.д.).

В результате освоения дисциплины студент осваивает следующие компетенции:

	Компетенция
	Код по ФГОС/ НИУ
	Дескрипторы – основные признаки освоения (показатели достижения результата)
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	Инструментальные компетенции (ИК)

	ИК-2

ИК-6

ИК-8
	владеет иностранным языком на уровне, достаточном для разговорного общения, а также для поиска и анализа иностранных источников информации;

способен логически верно, аргументировано и ясно строить устную и письменную речь
способен осваивать специальную литературу на иностранном языке; 



	семинарские занятия;

практические занятия;

самостоятельная работа студентов; 
подготовка сообщений, докладов и (PowerPoint) презентаций, участия в дискуссии/мини-конференции на заданную тему.



	Социально-личностные и общекультурные компетенции (СЛК)
	СЛК-2

СЛК-3
	способен общаться с представителями других культур; 

готов к восприятию информации, заложенной в языках других культур;
	

	Профессиональные компетенции (ПК)
	ПК-11
	владеет навыками поиска

необходимой информации в англоязычных электронных каталогах и в сетевых ресурсах;


	

	Специальные 
(языковые)

компетенции (СК)

Лингвистическая компетенция 

Дискурсивная компетенция
Стратегическая компетенция
Прагматическая компетенция
Социолингвистическая компетенция

Межкультурная компетенция

	СК-1

СК-2

СК-3

СК-4

СК-5

СК-5
	обладает необходимыми знаниями лексики, грамматики и фонетики иностранного языка, а также  навыками и умениями их использования при порождении и восприятии иноязычных высказываний;

способен строить целостные, связные и логичные высказывания (дискурсы) разных функциональных стилей в устной и письменной профессионально значимой коммуникации на основе понимания различных видов текстов при чтении и аудировании;
способен использовать вербальные и невербальные стратегии для компенсации пробелов, связанных с недостаточным владением языком;

умеет использовать язык в определенных функциональных целях в зависимости от особенностей социального и профессионального взаимодействия: от ситуации, статуса собеседников и адресата речи и других факторов, относящихся к прагматике речевого общения;

способен использовать и преобразовывать языковые формы в соответствии с социальными и культурными параметрами взаимодействия в сфере профессиональной коммуникации
обладает знаниями о нормах и представлениях, принятых в иной культуре; осознает  их сходства и различия в сравнении с родной, а также владеет стратегиями и умениями использования этих знаний для успешного осуществления иноязычной  коммуникации в межкультурной среде.


	


4. Место дисциплины в структуре образовательной программы
В ООП ГОБУ ВПО ГУ-ВШЭ  и  РУП, утверждённом в  2013 г., для направления подготовки    030600.62  «История»   настоящая дисциплина имеет статус общепрофессиональной дисциплины базового курса.

5. Тематический план учебной дисциплины
На третьем году обучения  РУП для направления подготовки    030600.62  «История», предусматривает по дисциплине «Иностранный язык (английский)» 52 часа аудиторной работы (при интенсивности 2 часа в неделю)  и  56 часов самостоятельной работы. 
Обучение английскому языку происходит в рамках содержательного раздела«English for Specific Academic Purposes (ESAP)
.
	№
	Название раздела
	Всего часов 
	Аудиторные часы
	Самостоя​тельная работа

	
	
	
	Лекции
	Семинары и
практические занятия
	

	Английский язык для специальных академических целей (ESAP)

	1
	Social history in scholarly texts: early-modern urban communities
	24
	
	10
	14

	2
	Practising academic lecture listening 
	18
	
	12
	6

	3
	The history of social conflict in scholarly texts: early-modern revolts and uprisings 
	24
	
	10
	14

	4
	Academic writing for specific purposes: genres and organizational patterns
	22
	
	12
	10

	5
	Making academic presentations
	20
	
	8
	12

	
	
	108
	
	52
	56


6. Формы контроля знаний студентов
	Тип 

контроля
	Форма 

контроля
	1 год
	Параметры

	
	
	11
	22
	33
	

	Текущий


	Контрольная работа
	
	11
	11
	письменная работа 

80 минут

	Итоговый
	Зачет
	
	
	1
	письменный тест 80 мин.


Критерии оценки знаний, навыков

Критерии выставления оценок за контрольные и практические работы (контроль аудирования, контроль понимания прочитанного, контроль общенаучной и терминологической лексики):
100% правильных ответов - 10 баллов

не менее 95% в текущем контроле (90% в итоговом) - 9 баллов

не менее 85% (80%) – 8 баллов

не менее 80% (75%) - 7 баллов

не менее 70% (65%) - 6 баллов

не менее 60% - 5 баллов

не менее 50% - 4 балла

Критерии выставления оценок за письменные работы (аннотации, эссе):
	content:
a) task-specific (topic, length etc.) 

b) no misinterpretations
c) the main idea and supporting arguments are expressed clearly

d) no repetition of ideas
	0-3

	organisation: 

a) introduction, main part, conclusion

b) paragraphing

c) signalling

d) linking
	0-2

	vocabulary:

a) ‘ambitious’ language used

b) knowledge of EAP vocabulary evident

c) no repetition of structures

d) no ‘lifting’ from other texts
	0-2

	grammar:

a) appropriate grammar structures used

b) complex sentence structure
	0-2

	spelling and punctuation
	0-1

	Overall
	0-10


7. Содержание дисциплины

Раздел 1: Social history in scholarly texts: early-modern urban communities
Вопросы для рассмотрения:

· Reading a text about early modern urban communities;
· Reading a text about the urban élites;
· Academic vocabulary development: commune, community, communal in scholarly paper collocations;
· Language focus: complex nouns.
Основная литература:  

Khoch E. P. (2013). English for studying history: teaching materials for students of the history department. Unit 14.

Дополнительная литература: 

McCarthy, M., & O’Dell F.(2009). Academic Vocabulary in Use. Cambridge: CUP. 
http://www.english-heritage.org.uk/
http://www2.lse.ac.uk/internationalHistory/home.aspx
Раздел 2: Practising academic lecture listening 
Вопросы для рассмотрения:
· lecture styles and structures;
· listening cues and taking notes;
· writing summaries;
· lecture listening practice: Yale lecture course “Early Modern England”.
Основная литература:  

http://oyc.yale.edu/
Раздел 3: The history of social conflict in scholarly texts: early-modern revolts and uprisings
Вопросы для рассмотрения:

· Reading a text about early-modern revolts and uprisings
· Reading a text about the Oxfordshire rising
· Academic vocabulary development:
· Language focus:

· Listening to a talk

Основная литература:  

Khoch E. P. (2013). English for studying history: teaching materials for students of the history department. Unit 15.
Дополнительная литература: 

McCarthy, M., & O’Dell F.(2009). Academic Vocabulary in Use. Cambridge: CUP. 
http://www.english-heritage.org.uk/
http://www2.lse.ac.uk/internationalHistory/home.aspx 
Раздел 3: Academic writing for specific purposes: genres and organizational patterns
Вопросы для рассмотрения:

· history essay;
· document criticism exercise or historical primary source/sources analysis;
· book review, article critique;
· the literature review or critical historiographic essay;
· seminar introduction paper;
· report;
· examination answers.
Основная литература:  
Mabbet, I. W. (2007). Writing history essays. A student’s guide. NY: Palgrave Macmillan.
Дополнительная литература: 

Benjamin, J. R. (2010). A student’s guide to history. Boston/NY: Bedford/St’Martin’s.
Black, J. & MacRaild, D. M. (2007). Studying history. 3rd ed. NY: Palgrave Macmillan.  
Раздел 4: Giving academic presentations
Вопросы для рассмотрения:
· organising an introduction speech; 
· defining a concept, checking for understanding;  
· giving a problem-solution speech: providing an overview; signalling problems/solutions; qualifying claims; concluding. 
· making visuals, PowerPoint presentations. 
Основная литература:  
Reinhart, S. M. (2002). Giving academic presentations. Ann Arbor, US: The University of Michigan Press.
Дополнительная литература: 

Benjamin, J. R. (2010). A student’s guide to history. Boston/NY: Bedford/St’Martin’s.
Black, J. & MacRaild, D. M. (2007). Studying history. 3rd ed. NY: Palgrave Macmillan.  

8. Образовательные технологии

a. Тематика заданий текущего контроля

Контрольная работа (2 модуль): 
Task 2: Use of English in a subject-specific text
Read a text about Florentine guilds and fill in the gaps with appropriate words. Use only one word in each space. There is an example at the beginning (a).
The guild (a) phenomenon had an extremely signifi​cant role in Florence’s economic and civic (b) ______. The Arti were free professional or trade (c) ______, each of them having a captain or gonfaloniere (‘standard-bearer’), a coat-of-arms and a patron saint. There (d) ______ seven major guilds in Florence: judges and lawyers, cloth merchants, bankers and moneychangers, wool, doctors and apothe​caries, silk weavers and vendors, furriers and tanners (the latter tanning the squirrel hides used in the manufacture of military uniforms). There were (e) ______ fourteen Arti Minori (‘Minor Guilds’), among which the butchers, cobblers, blacksmiths, innkeepers, locksmiths, bakers and winemakers. The ever-increasing prestige of the guilds attests (f) ______ the growth - particularly accentuated between the 13th and 14th  centuries - of the mercantile and artisan bour​geoisie in various Italian cities, notably in Florence. Posing itself as ‘the people’ the middle (g) ______ began to demand more say in the city’s political life, hoping to check the predominance of the nobility. Thus were born the popular institutions. In Florence ‘the people’ were grouped (h) ______ twenty companies, each of which represented its neigh​boring citizens. Each company was (i) ______ by a gonfaloniere assist​ed by four rectors, all elected by a council (j) ______ of twenty-four representatives, elected in turn by the members of each company. In the event of war the companies were required to form a civilian army: this was a significant innovation as the nobility had maintained a mo​nopoly on warfare throughout the feudal Middle Ages.
There was also an official capitano to lead the people. He carried the flag (with one red and one white horizontal stripe) and ordered the ringing of the (k) ______ in the Tower of the Leoni, near the Ponte Vecchio, summoning the people together when the city was (l) ______ peril. The captain also flanked the podesta, an executive magistrate, as defender of civilian rights.

9. Порядок формирования оценок по дисциплине 

Дисциплина «Иностранный язык (Английский язык)» преподается с 1-го по 3-й модули. Итоговый контроль проводится в конце 3-го модуля в виде зачета. Итоговый контроль проводится в письменной форме.

Текущий контроль проводится во втором и третьем модулях в форме 80-мин. контрольной работы. Результаты текущего контроля оцениваются преподавателем, оценки выставляется в его рабочую ведомость.

Преподаватель осуществляет также контроль аудиторной и самостоятельной работы студентов. Контроль аудиторной работы студентов проводится в процессе выполнения практических работ с контрольными заданиями на знание и употребление ключевой лексики, специальных терминов, понимание прочитанного текста, понимание аудирования. Контроль самостоятельной работы студентов включает оценивание выступлений по заданной теме в ходе дискуссии на семинарских занятиях и презентаций. Результаты контроля аудиторной и самостоятельной работы оцениваются преподавателем, оценки выставляется в его рабочую ведомость.

Преподаватель регулярно информирует студентов о результатах текущего контроля, контроля аудиторной и самостоятельной работы студентов.
1. Формирование итоговой оценки (конец 3 модуля, зачет) 
Орезульт. = 0.4[image: image1.png]


Озачет + 0.6[image: image2.png]


Онакопленная 
Способ округления результирующей и накопленной оценок итогового контроля в форме зачета и экзамена - арифметический, в пользу студента.
Онакопленная = 0.4[image: image3.png]
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 Осам.
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10. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
a. Основная литература
Khoch E. P. (2013). English for studying history: teaching materials for students of the history department (In-house teaching materials).
Mabbet, I. W. (2007). Writing history essays. A student’s guide. NY: Palgrave Macmillan

Reinhart, S. M. (2002). Giving academic presentations. Ann Arbor, US: The University of Michigan Press.
b. Дополнительная литература 
Benjamin, J. R. (2010). A student’s guide to history. Boston/NY: Bedford/St’Martin’s

Black, J. & MacRaild, D. M. (2007). Studying history. 3rd ed. NY: Palgrave Macmillan  

McCarthy, M., & O’Dell F. (2009). Academic vocabulary in use. Cambridge: Cambridge University Press. 
http://www.english-heritage.org.uk/
http://www2.lse.ac.uk/internationalHistory/home.aspx 
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